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Hakas Tiirkcesinin Unlii Sesleri

/a/ tiinlusii:

Genis ve diiz bir arka dil tinlisii olan /a/’nin ¢ikarilis1 Tirkiye Tiirk¢esindeki
“postdorsal” /a/ sesinden farkli degildir. Kelimenin basinda i¢inde ve sonunda,
kelimenin ilk ve diger hecelerinde bulunabilir: aii [ay] “ay”, an [al] “al!”, aT
[at] “at”, ac [as] “ac!”, mac [pas] “bas”, “bas!”, map [par] “var”, “git!”, car [sap]
“vur!”, uap [¢ar] “kiy1”, yart [¢at] “yat!”, can [sal] “koy!”, cac [sas] “sa¢”, Tan
[tap] “bul!”, Tap [tar] “dar”, Tac [tas] “tas”, Xxapa [xara] “kara, siyah”.

Ozellikle Sagay agzinda bazi kelime ve eklerin sonunda bulunan /a/ {inliisii
daha 6nden ve dar bir sdylenise sahiptir: Typa /turd/, nana /pald/, Tanaii /talay/,
apan /aday/, typapa /turddd/, aanmpa /a:1da/, mpiaga /minda/, anraH /aglan/,
nap0Oa /parba/, car3a /sagzal vb.

Baz1 kelimelerin sonunda ve bazi ¢ekim eklerinde biraz daha 6nden ve biraz
daha dar soylenmektedir. Bu sdylenis, ayn1 yazilisa sahip kelimelerde anlam ayirt
edici olmaktadir. Bu sesin ortaya ¢iktigr durumlar sunlardir:

a. Bazi kelimelerin yonelme durumu eki almis sekilleri ile es yazima sahip olan
bazi kelimelerde:

nmacxa [pasxa] “basa” /I [pasxd] “baska”
pas “bas”+ xa YDE

Tacxa [tasxa] “tasa” // [tasxa] “puhu kusu”
tas “tas” + xa YDE

xbIcxa [xisxa] “kiza” /l [x1sx4] “kisa”
x1s “kiz” + xa YDE

Taiira [tayga] “taya”

tay “tay, 2-3 yasinda at”+ xa YDE // [tayg4] “tayga”
axda [axca] “akiyor” // [axca] “para”

ax- “akmak” + SZ III.t.k.

b. Simdiki zaman I. Teklik kisi eki {—4am } ile ayn1 yazima sahip ge¢cmiste
sik stk ya da genellikle yapilan eylemleri gosteren ve {-danMbIH }seklinden
gelismis olan genis-gecmis zaman [.teklik kisi eki {—4yam}’da bu ses yine anlam
ayirt edici olarak bulunur:



atyaM [atcam] “(silahla vb.) vuruyorum” // [atgadm] “(silahla vb.)
vururdum”
at- “atmak, vurmak”+ SZ. 1.t k. at- “atmak, vurmak”+GenGZ.
l.t.K.
rnacuam [pasgam] “yaziyorum” // [pas¢am] “yazardim”
pas- “yazmak”+ SZ. L.t.k. pas- “yazmak”+GenGZ. I.t.k.
c. Simdiki zaman III. Teklik kisi eki {-4a} ile es yazima sahip bulunan {-ua}
karsilastirma ekinde de bu ses anlam ayirt edicidir:

aTya [at¢a] “(silahla vb.) vuruyor” // [at¢a] “at kadar”
at- “atmak, vurmak”+ SZ. IIL.t.k. at “at”+ KarsDE.
xacua [xasca] “kaziyor” // [xascd] “kaz kadar”

xas- “kazmak”+ SZ. 111.t.k. xas “kaz”+ KarsDE.
cacua [sasca] “batirtyor” //  [sascd] “bataklik boyunca, bataklik kadar”
sas- “batirmak”+ SZ. IIl.t.k.  sas “bataklik”+ KarsDE.

/o/ iinluisu:

Genis ve yuvarlak bir arka dil unliisii olan /o/’nun Tiirkiye Tiirk¢esindeki
/o/’dan farki yoktur.

X0Ja [XO|] “el”, I10JI [p0|] “01!”, I1oC [pOS] “kendi”, oT [Ot] “Ot”, “ates”, X0C
[X0s] “¢ift”, wox [yoK] “yok, hayir”, mopa [pora] “kil”, cox [soxX] “vur!”, ToxTa
[toxta] “dur!”.

Biiziilme neticesinde olusmus olan /o/ tinliisii disinda ilk heceden sonraki
hecelerde /o/ tlinlisiine rastlanmaz. Bu kelimelerde Hakas imlas1 uyarinca /o/

tnlisi tek tinli isareti ile yazilsa da, /o/ linliisii uzun sdylenir: BI3O [p1zo:]
“buzag1”, xpIpo [xiro:] “kiragi”, TBIMO [timo:] “nezle”, TbIpOOC [tirbo:s]
“tirmik”, TEITOBIpOC [tilbiro:s] “geveze” vb.

/u/ unlisu:
Dar ve yuvarlak bir arka dil {inliisii olan /u/’nun ¢ikarilis1 Tiirkiye
Tirkgesindeki /u/’dan farkli degildir:

xyc [Xxus] “kus”, Tyc [tus] “tuz”, yH [un] “un”, yc [us] “usta”, yp [ur] “koy!
(swvilar i¢in)”, cyr [sug] “su”, mmyc [pus] “buz”.
Hakas Tirkgesinde birinci hecede de /u/ linliisii var ise, ikinci hecede /u/ tinliisti

bulunabilir. Diger durumlarda ikinci hecede /u/ tinliisiine rastlanmaz: y3yH [uzun]
“uzun”, ynyr [ulug] “biytik”, mymyt [pulut] “bulut”, mynyH [puluii] “kdse” vb.



N/ uinliisii:

Dar ve diiz bir orta dil iinliisii olan /1/’nin ¢ikarilis1 Tiirkiye Tiirkgesindeki /1/
tinltisiinden farkli degildir. Kelimenin basinda i¢inde ve sonunda, kelimenin ilk
ve diger hecelerinde bulunabilir:

XbIC [x1s] “kiz”, ThIH [tin] “nefes”, buira [1lga] “agla!”, XbIcxa [x1sX4]
'7’

“kisa”, xpIpbIX [xirix] “kirk”, cBIFbIp [s1gir] “islik ¢al
“boyun”, yapbIM [¢a:rim] “yarim”, 4axchl [¢axsi] “iyi” vb.

, MOUBIH [mo:yIn]

/e/ uinliisii:

Genis ve diiz bir 6n dil {inliisti olan /e/’nin ¢ikarilis1 Tiirkiye Tiirkgesindeki /e/
tinliisiinden farkli degildir. Nadiren kelime basinda, daha ¢ok ilk hece disinda
kelime i¢inde ve kelime sonunda bulunur. Kelime basinda bulundugunda daha
acik bir sekilde sdylenen bu ses daha ¢ok Hakas edebi dilinde yer almakla birlikte
kelimelerin daha ¢ok Ka¢ ve Kizil agzina 6zgii sdylenis sekillerini temsil eder.
Bu kelimeler genellikle Sagay agzinda /i/ sesi ile karsilanir: or [4g] “eg!”, M [d4m]
“em!”, 9puHueK [drincek] vb. Bu kelimelerin Sagay agzinda sdylenisleri sirastyla
[1g], [im], [irincek] seklindedir.

[k hecede kelime iginde bulundugu kelimelerin sayis1 da siirlidir: xem [kem]
“kim?”, cerip [se:gir] “sigra!”, Teryek [teglek] “cember”, Ten [tei] “deg!”,
Ter [tep] “tep!” vb.

[k hece disindaki hecelerde ve kelime sonunda sikca rastlanir:

n3ep [izer] “eyer”, mirexk [ilgek] “elek™, imexk [ipek] “ekmek”, ku3zexk [Kizek]
“kisim”, konek [kolek] “gblge”, kypuek [kiircek] “kiirek”, uypexk [ciirek]
“yiirek”, kume [kime] “kayik”, HUME [nime] “ne?”, “sey”, HicKe [niske] “ince”
vb.

6/ iinliisii:

Genis ve yuvarlak bir on dil iinliisii olan /6/’nin ¢ikarilis1 Tiirkiye Tiirkgesindeki
/6/ iinliisinden farkli degildir. ilk hecede, kelime basinda, icinde ve sonunda
bulunabilir: 6mir [6:1ig] “oli”, kom [kol] “gol”, coc [sos] “s6z”, K60ik [ko:bik]
“kopik”, Tone [tole] “Ode!”, To3ek [tozek] “dosek”, ko [kop] “cok™, dpTek
[Ortek] “Ordek”, TOpT [tort] “dort” vb.

Biiziilme neticesinde olugsmus olan /6/ tinliisii disinda ilk heceden sonraki
hecelerde /6/ {inliisiine rastlanmaz. Bu kelimelerde Hakas imlas1 uyarinca /o/
tinliisti tek tinlii isareti ile yazilsa da, /6/ tinliisii uzun sdylenir: Ki30 [kizo:]
“damat”, mino [pilo:] “bilegi tas1” vb.



/ui/ tinliisii:

Dar ve yuvarlak bir 6n dil {inliisti olan /ii/’nin ¢ikarilis1 Tiirkiye Tiirk¢esindeki
/ii/ tinliisiinden farkli degildir. ik hecede kelime basinda, icinde ve sonunda
bulunabilir. kyc [kiis] “gii¢”, nyk [pik] “cayir”, Tyc [tiis] “dis”, cyT [siit] “siit”,
uypexk [curek] “yiirek” vb.

Ikinci hecede /ii/ iinliisiine, ancak kelimenin ilk hecesinde de /ii/ inliisii var ise
rastlanir. Kymyc [kiimiis] “glimiis”, Tyary [tilgl] “tilki”, yyryp [¢ligir] “kos!”
vb.

/i/ linliisii:

Dar ve diiz bir 6n dil inlisidir. Soylenisi Tiirkiye Tirkcesindeki /i/
unlustinden farkli degildir. Baz1 seslerin kaynasmasi sonucunda ortaya ¢iktigi
durumlar disinda /i/ {inliistine sadece ilk hecede kelime basi i¢i ve sonunda
rastlanabilir. ik hece disinda bulunmaz: usep [izer] “eyer”, upr [irt] “geg!”,
uprTeH [irten] “erken”, Tumip [timir] “demir”, Tu3ik [tizik] “delik”, kuiaiH
[kilin] “gelin”, xui [kil] “gel!”, kupek [kirek] “gerek”, kume [kime] “kayik”,
yunOipri [¢ibirgi] “yirmi”.

/1/ tinliisii:

Dar ve diiz bir 6n dil tinliistidiir. /i/ {inliisti, /1/°den farkli olarak konusma
organlarmin daha fazla gerilmesi ile ¢ikarilir. Ilk hece ve ilk hece disindaki
hecelerde, kelime basinda, icinde ve sonunda bulunabilir: iki [1ki] “ik1”, 13ir [izig]
“sicak”, mip [pir] “bir”, cimir [silig] “glizel”, kiuir [kicig] “kiictik™, mimic [pilis]
“bilgi”, TuMip [timir], unTi [¢iti] “yedi”, undi [ip¢i] “kadin”, K60ik [ko:bik]
“kopiik”, Ty3ip [tiizir] “indir!” vb.



